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On approval of the form of the protocol on administrative offences in the field of veterinary
medicine, as well as the Rules for its preparation and issuance

Unofficial translation
Order No. 19 of the Minister of Agriculture of the Republic of Kazakhstan dated January 28,
2020. Registered with the Ministry of Justice of the Republic of Kazakhstan on February 4,
2020 under No. 19972.
Unofficial translation
In accordance with subparagraph 46-25) of Article 8 of the Law of the Republic of
Kazakhstan "On veterinary", | HEREBY ORDER:

Footnote. The preamble is in the wording of the order of the Minister of Agriculture of the
Republic of Kazakhstan dated 12.05.2022 No. 148 (shall be enforced ten calendar days after
the date of its first official publication).

1. That the following documents shall be approved:

1) the form of a protocol on administrative offences in the field of veterinary medicine
pursuant to Annex 1 hereto;

2) the Rules for drawing up and issuing a protocol on administrative offences in the field
of veterinary medicine according to Annex 2 hereto.

2. That, in compliance with the procedure established by law, the Department of
Veterinary, Phytosanitary and Food Safety of the Ministry of Agriculture of the Republic of
Kazakhstan shall:

1) provide state registration hereof with the Ministry of Justice of the Republic of
Kazakhstan;

2) ensure placement hereof on the website of the Ministry of Agriculture of the Republic
of Kazakhstan after its official publication.

3. That the supervising Vice-Minister of Agriculture of the Republic of Kazakhstan shall
be in charge of the execution of this Order.

4. That this Order shall be put into effect ten calendar days after the date of its first

official publication.
Minister of Agriculture
of the Republic of Kazakhstan §. Omarov
Appendix 1 to Order of the
Minister of Agriculture
of the Republic of Kazakhstan
No. 19 dated January 28, 2020

Heican/Document form

Berepunapus cajlaCBIHAAFBI OKIMIILUTIK KYKBIK OY3yINBUIBIKTap TYpaJkl XaTTama/



Protocol on administrative offenses in the field of veterinary Ne

Footnote. Appendix 1 - as amended by the order of the Minister of Agriculture of the
Republic of Kazakhstan dated 12.05.2022 No. 148 (shall be enforced ten calendar days after
the date of its first official publication).

Ocpl Berepunapus canacblHIaFbl OKIMIIUTIK KYKBIK OY3YyIIBUIBIK Typabl xaTTama(0yaaH
opi — xarrama) "OKIMIIUJIIK KYKBIK Oy3ymbUiblKk — Typansl"  Kazakcran
PecnyonukaceiKoaekciniy (oynan opi — Kogekc) 703, 802, 803 xone 804-6anTapbiHa coiikec
tonTeipbuIAbl/ This protocol on an administrative offense in the field of veterinary (
hereinafter — the protocol) is drawn up in accordance with Articles 703, 802, 803 and 804 of
the Code of the Republic of Kazakhstan on administrative offenses (hereinafter — Code).

"

1. Xarrama tonteipsuiran KyH/ Date of drawing up the protocol " Kb/
year

2. Xarrama TonteipeuiFal opbiH/ Place of drawing up the protocol

(region, district, city, settlement, village)
3. XarramaHbl kacaraH aIaMHBIH JIaya3bIMbI, TET1, aThl, OKECIHIH aThI (0ap 6oca)/
Position, surname, first name, patronymic (if any) of the person who drew up the protocol

4. ©O31He KaThICTHI 1C KO3FAJIFaH TYJIFa TypaJibl MaJIIMETTEp/

Information about the person against whom the case was initiated:

xeke Tysranap yuris/for individuals:

Ter1, aThl, 9KECIHIH aThl (6ap Oosica)/ surname, first name, patronymic (if any)

TyFaH XbUIbI, aiibl, KyHi/date of birth

TYPFBUIBIKTHI 3kepi/place of residence

KEeKe 0aChIH KyoJlaHIBIPATHIH KY)KATTHIH aTaybl MEH JepeKTeMenepi/
name and details of the identity document

xeke corikecteHaipy Hemipi/individual identification number

*)ymbic opHbl/place of work

Tene(OHHBIH, (AKCThIH, YsJIbl OalIaHBICTHIH a0OHEHTTIK HOMIpI XoHE (Hemece)
AIIEKTPOHJIBIK
MeKeHkalbl (erep Oyiap 6oiica)/ subscriber's telephone, fax, cellular phone number
and (or) e-mail address (if any)




3aHabl TyFanap yuris/for legal entities:
aTaybl/name

opHajackas xepi/location

3aHJIbl TYJIFAHBI MEMJIEKETTIK TipKey (KailTa TIpKey) HeMipl xoHe KyH1/ number
and date of state registration (re-registration) of the legal entity

ousHec-colikecTeHaipy HoMipi/business indetification number

0ank aepekremenepi/bank details

TeneOHHBIH, (haKCTBIH, YsUIbl OailIaHBICTBIH a0OHEHTTIK HOMIpi koHE (HeMmece)
AIEKTPOHIBIK
MeKeHKalbl (erep Oysap 6osica)/ subscriber's telephone, fax, cellular phone number and (
or) e-mail address (if any)

5. CyonekT: xeke Tyira (01), sxeke kacinmkep (02), 3aap! Tyira (03), meTenaik 3aHabl

tyira(04), merenaik KaTeiCybl 0ap 3aHabl TYIFa (05), nayassiMabl agaMm (25), 1aya3bIMIb]

aZaMFaTeHECTIpiITeH agaM (26), 3auap! TyiiFa Gunraisl (27), 3aHap1 TYIFa oKUIairi (28)/

Subject: individual (01), individual entrepreneur (02), legal entity (03), foreign legal

entity (04),

legal entity with foreign participation (05), official (25), person equated to official (26),
branch

of a legal entity (27), representative office of a legal entity (28)

6. KoMMepIusibIK YIUBIMHBIH YIHBIMIACTBIPYIIBUTBIK-KYKBIKTHIK HICAHBI: MEMJIEKETTIK
kocinmopsiH (01), mapyambsuiblk cepikrecTik (02), akuuonepiik KoraMm (03), eHaIpiCTIK
koornepatusi (04),
e3renep (05); kocinmkepIik CyObeKTUIEPIHIH CaHATHI: IIaFbIH KOCIKepIiKCcyObekTici (12),
oprta Kacinkepiik cyobekrici (13), ip1 kacinkepiik cyobekTici (14); KoMMEpIUSIBbIK €MeC
YUBIMHBIH
YUBIMJIBIK-KYKBIKTHIK HbICaHbl: Mekeme (08), memuekeTrTikmekeme (10)/ Organizational
and legal
form of a commercial organization: state enterprise (01), business partnership (02), joint
stock
company (03), production cooperative (04), others (05); category of business entities:
small business



entity (12), medium-sized business entity (13), large business entity (14); organizational

and
legal form of a non-profit organization: institution (08), state institution (10)

7. OKIMIIUTIK KYKBIK Oy3yIIBUIBIKTBIH KacaJlFaH OPHBI, YaKbITHl MEH MOH1/
Place, time of commission and essence of the administrative offense

8. MeTponorusiiblK TEKCepyIiH aTaybl, HOMIpi, KYHi, €rep OJ OKIMIIIIK
KYKBIKOY3YTITBUTBIKTHI
aHBIKTAY KOHE TIPKEY Ke31H/e NmaiganaHblica, TeXHUKAIBIK KypaJlIbIHKepCceTKImTepi/
The name, number, date of metrological verification, indications of the technical means,
if it was used to clarify and record an administrative offense

9. IcTi miemnny yiriH KaXeTTI MOJIIMETTEP, OHBIH 1IITHE OKIMIIUTIK KYKBIK OY3YIITBLUIBIK
TypaJibl ICTIH KapajaTblH YaKbIThl MEH OPHbI, COHJAN-aK OKIMIIUIIK KYKBIK OY3YIIBIIBIK
xKacay
(baKTICIH pacTalThIH KyXKaTTap, (ICKe KaThICThI KOHE (HeMece) 3aTTail J1aJesaeMenep
OOomBIM
TaObUIaTBIH (PalAbIK KyXXaTTap MeH Meaua-(daitnmap) koca Oepineni/ Information
necessary
for resolution of the case, including the time and place of consideration of the case of an
administrative offense, as well as documents confirming the fact of the commission of an
administrative offense (file documents and media files related to the case
and (or) being material evidence) are attached

10. ©3iHe KaTBICTHI IC KO3FajfaH JKEKEe TYJIFaHBIH HEMece 3aHJbl TYJIFa OKUIIHIH

TYCIHIKTEMec1/



Explanation of an individual or a representative of a legal entity against whom a case has
been initiated

11. Kykpik Oy3ymbiibik OumikTiniri Kogexkerig ~~ 6abbr  Oemiri  TapMarbl/
Qualification of the offense article part paragraph of the Code
12. Konekctin 738-0a0bIHa Colikec 1C JKYPri3y Tii aHBIKTaJ b1/

According to article 738 of the Code , the language of the proceedings in the case is

13. KoprayubiHbiH Ooybl: Tanamn etiameial (1), Tapteuiasl (2)/ Availability of a lawyer:
not required (1), involved (2)

14. AynapMamblHbIH O0Tybl: Tajamn etinmMeiai (1), Tapteuiasl (2)/ Availability of a
translator:
not required (1), involved (2)
15. Kyanap, xo06ipienyuiinep, Kyarepiep (Teri, atbl, 9KeCiHiH aThl (0ap Oosica), JKeke
COMKECTEH/IIPY HOMIP1, TYPFBUIBIKTHI KEPIHIH MEKEHXKalbl, TeaedoHsl) (6ap 6omca)/
Witnesses, victims, witnesses (surname, first name, patronymic (if any), individual
identification number, residential address, telephone number) (if any)

16. OKIMIIUTIK KYKBIK OY3YIIBUIBIK TypaJibl 1C KO3FaJIFaH aaM SKIMIIUTIK OY3YIIbUIBIK

TypaJIbl XaTTaMaHbI KOJI KOMBII adyIaH 0ac TapTKaH >Kar/1ai1a )Ka3blIaThlH Ka30a/

A note in case of refusal to accept an administrative offense protocol against a receipt by a
person

against whom an administrative offense case has been initiated

(xaTrTaMaHbI TOATBIPFaH aJlaMHbBIH KOJIbl/ signature of the person who drew up the protocol

17. ©3iHe KaThICTHI iC KO3FaJdFaH TYJIFaHBIH 00JMaybl HEMECe THICTI TYpAe KelIMeyi
TypaJbl

6enri/A note on the absence or non-appearance of the person against whom the case was
initiated




(xarTamaHbBl TONTHIPFaH aJaMHBIH KOJbl/ signature of the person who drew up the
protocols)
18. OKIMIIUTIK KYKBIK OY3yIIBUIBIK TYpaJibl i KO3FaIFaH ajiaM OoJIMaraH jkKargaiiia
TOJNTHIPBUIFAH XaTTaMaHbIH [TOYTa apKbUIbI )KOJIJAaHFAHBI TYPaJIbl aKnapaT/
Information about sending the protocol by mail if it is drawn up in the absence of the
person
against whom a case of administrative offenses has been initiated

(xaTTaMaHbI TOATBIPFaH alaMHBIH KOJbl/ signature of the person who drew up the protocol

19. O3iHe KaTBICTHI iC KO3FalfaH TYJIFAHBIH XaTTaMaHbl aJiFaH Ke3JIeH Oactam yiI
TOYIKINIHAC
OHBI KaiiTapMay (pakTici )KeHIHJE XaTTaMa KellipMeciHAe THICTI jka30a »xacanaabl/
A note in a copy of the protocol on the fact of non-return of the protocol within three days
from the date of receipt by the person against whom the case was initiated

(xaTTamaHBI TOATHIPFAH aJlaMHBIH KOJIBI, ka30ackl/ a note, signature of the person who
drew up the protocol)
20. Konexkcrin 744, 747, 810, 811-6anrapsiHa coiikec XaTTaMaHbI TOJTHIPY Ke31HIE
OKIMIILITIK
YKayarKepIIUTIKKe TapTHUTYIIBI afaMFa, COHJIaii-aK ic OOMBIHIIA iC KYPri3yAiHOacKa /1a
KATbICYIIbIIAPbIHA, KYKBIKTAPHI KoHE MiHAeTTepi Tycinaipinal/ When drawing up the
protocol,
to the person against whom the case was initiated, as well as other participants in the
proceedings
in the case, their rights and obligations were explained in accordance
with Articles 744, 747,810, 811 of the Code

KykpikTapMeH jxoHe MiHaeTTepMeH TaHbicThiM:/ Familiarized with the rights and
obligations:
/ / /

(amaMHBIH (OK€Ke TYJIFAHBIH 3aHJbl OKUIIHIH HEMece 3aHJ]bl TYJIFa OKUIHIH) TeTi, aThl,
JOKECIHIH



atel (6ap Oonca)/ surname, first name, patronymic (if any) of the person (legal
representative

of an individual or representative of a legal entity)/
/ /

(amaMHBIH (OK€KEe TYJIFAHBIH 3aHJbl OKUIIHIH HEMece 3aHJ]bl TYJIFa OKUIIHIH) TeTi, aThl,
JOKECIHIH

atel (6ap Oosca) / ((surname, first name, patronymic (if any) of the person (legal
representative

of an individual or representative of a legal entity)/
/ /

(amaMHBIH (CK€KEe TYJIFAHBIH 3aHIbl OKUIIHIH HEMEece 3aH]bl TYJIFa OKUIIHIH) TeTi, aThl,
OKECIHIH
aTel (Oap Ooica)/ surname, first name, patronymic (if any) of the person (legal
representative
of an individual or representative of a legal entity) Xarramansl Tonteipran agam/ The
person
who drew up the protocol

OKIMIIIIK KYKBIK OY3YyIIBUIBIK TYpaJibl 1C KYPTi3UIiN KaTKaH ajiaM (aaaMHbIH OK1I1)/

The person (representative of the person) in respect of whom the proceedings on the case
of an

administrative offense are being conducted: xarrama ma3mynsiMen/ with the contents of
the protocol:

(TanbICTBI/TaHBICYIAH Oac TapTThl/ got acquainted/refused to get acquainted)
Kabipnenymrinep (6ap 6omnca)/ Victims (if any)

Kyoanep (6ap 6osca)/ Witnesses (if any)

Kyorepnep (6ap 6omca)/ Witnesses (if any)




Komxar/ Acknowledgement

XarramanbIH KerripmeciH anaeim/ I received a copy of the protocol:
KBUIFBI " " /

(OFaH KaThICTHI 1C KO3FaJIFaH KEKE TYJIFAHbIH HEMECE 3aHbl TYJIFa OKUIIHIH KOJIbI)
" " year

(signature of the individual or representative of the legal entity against whom the case is
initiated)
KBUTFBI "

(>xo0ipeHyIIIi )KeKe TYJIFAaHBIH HEMECE 3aH/Ibl TYJIFa OKUTIHIH KOJIbI)
n n year

(signature of the affected individual or representative of a legal entity)

Annex 2 to Order of the
Minister of Agriculture
of the Republic of Kazakhstan
No. 19 dated January 28, 2020

Rules for drawing up and issuing a protocol on administrative offences in the field of veterinary
medicine
Chapter 1. General provisions

1. These Rules for drawing up and issuing a protocol on administrative offenses in the
field of veterinary (hereinafter referred to as the Rules) have been developed in accordance
with the Code of the Republic of Kazakhstan on Administrative Offenses (hereinafter referred
to as the Code), subparagraph 46-25) of Article 8 of the Law of the Republic of Kazakhstan "
On veterinary" (hereinafter referred to as the Law) and determine the procedure for drawing
up and issuing a protocol on administrative offenses, when establishing violations of the
requirements of the legislation of the Republic of Kazakhstan in the field of veterinary.

Footnote. Paragraph 1 - as amended by the order of the Minister of Agriculture of the

Republic of Kazakhstan dated 12.05.2022 No. 148 (shall be enforced ten calendar days after
the date of its first official publication).

Chapter 2: Procedure for drawing up and issuing a protocol on administrative offences in the field
of veterinary medicine

2. Protocols on administrative offences shall be drawn up by authorised officials of the
authorised body in the field of veterinary medicine:



on cases of administrative offences considered by the courts (Article 416 of the Code (on
violations of safety requirements for food products subject to veterinary and sanitary control
and oversight));
cases of administrative offences handled by the authorised body in the sphere of
veterinary medicine (Article 406 of the Code).
Protocols on administrative offences shall be drawn up by:
1) the Chief State Veterinary and Sanitary Inspector of the Republic of Kazakhstan and
his/her deputies;
2) State Veterinary and Sanitary Inspectors at veterinary control posts;
3) Chief State Veterinary-Sanitary Inspectors of regions, cities of republican status, the
capital city and their deputies;
4) state veterinary and sanitary inspectors of regions, cities of republican status, the
capital;
5) chief state veterinary-sanitary inspectors and their deputies, state veterinary-sanitary
inspectors of districts, cities of regional status.
3. The protocol on an administrative offense shall specify:
the date and place of drawing up the protocol;
the position, surname and initials of the person who drew up the protocol;
information about the person against whom the case has been initiated (for individuals —
surname, first name, patronymic (if any), date of birth, place of residence, name and details of
the identity document, identification number, place of work, telephone, fax, cellular telephone
number and (or) e-mail address (if they are available); for legal entities — the name, location,
number and date of state registration (re-registration) of the legal entity, identification number
and bank details, telephone, fax, cellular telephone number and (or) e-mail address (if any);
place, time of commission and essence of the administrative offense;
article of the Special part of Section 2 of the Code, providing for administrative
responsibility for this offense; surnames, first names, patronymics (if any), addresses of
witnesses and victims, if any;
explanation of an individual or a representative of a legal entity against whom a case has
been initiated; name, number, date of metrological verification, indications of a technical
means, if it was used in clarifying and fixing an administrative offense;
the information necessary for the resolution of the case, including the time and place of
consideration of the case of an administrative offense, as well as documents confirming the
fact of the commission of an administrative offense (file documents and media files related to
the case and (or) being material evidence) are attached.
Footnote. Paragraph 3 - as amended by the order of the Minister of Agriculture of the
Republic of Kazakhstan dated 12.05.2022 No. 148 (shall be enforced ten calendar days after
the date of its first official publication).



4. The language of the proceedings shall be determined when drawing up a protocol on an
administrative offence. A person against whom proceedings are instituted, as well as
witnesses and attesting witnesses taking part in the proceedings on an administrative offence
shall be informed of their rights, duties and responsibilities under Articles 462, 654, 738, 744,
754,755, 810 and 811 of the Code and a relevant entry shall be made in the protocol.

5. The protocol on an administrative offence shall be signed by the person who drew it up
and the person (representative of the person) in respect of whom proceedings on the case of
an administrative offence are conducted, except in cases stipulated by Article 807 of the Code
. In the presence of victims and witnesses, as well as in cases where witnesses are involved,
the protocol shall also be signed by these persons.

6. In the event of the absence or non-appearance of a duly notified person, the record of
the administrative offence shall be signed by the person who drew up the record, with a note
therein indicating the absence or non-appearance of the person against whom the case was
Initiated.

7. In case of refusal to accept the protocol on an administrative offence against a signature
by the person against whom the case was initiated, a corresponding entry shall be made in the
protocol by the person who drafted it.

8. A natural person or a representative of a legal entity against whom proceedings have
been instituted shall be given the opportunity to familiarise themselves with the protocol on
an administrative offence. These persons may provide explanations and comments on the
content of the protocol, as well as the reasons for their refusal to sign it, which shall be
attached to the protocol. If these persons refuse to sign the protocol on an administrative
offence, an appropriate entry shall be made in the protocol. Signing the protocol by a person
against whom a case has been instituted shall be evidence that the person is familiar with the
protocol and shall not be an admission of guilt of committing an administrative offence.

9. To an individual or a representative of a legal entity against whom a case has been
initiated, as well as to the victim, a copy of the protocol on an administrative offense is
handed over against a receipt immediately after its drawing up, except for the cases provided
for in paragraph 10 of these Rules.

When drawing up a protocol on an administrative offense in electronic form, participants
in the proceedings on an administrative offense case are informed about its placement on the
e-government web portal and (or) the information service of the authorized body in the field
of legal statistics and special accounting.

At the request of the person (representative of the person) in respect of whom proceedings
on an administrative offense are being conducted, a copy of the protocol is submitted
immediately by delivery on paper or by sending it to the postal or e-mail address specified by
him, as well as in any other way provided for in paragraph 10 of the Rules for maintaining the



Unified register of administrative proceedings approved by the order of the Acting Prosecutor
General of the Republic Kazakhstan dated July 10, 2020 No. 85 (registered in the Register of
state registration of regulatory legal acts No. 20962).

Footnote. Paragraph 9 - as amended by the order of the Minister of Agriculture of the
Republic of Kazakhstan dated 12.05.2022 No. 148 (shall be enforced ten calendar days after
the date of its first official publication).

10. In the absence of the person in respect of whom the case was initiated on the grounds
provided by paragraph 5 of Article 803 of the Code, the protocol on an administrative offence
shall be sent by registered mail with notification to the person in respect of whom the case
was initiated within two days after its drawing up. Failure to return the protocol within three
days from the date of receipt by the person against whom the case was instituted shall be
deemed a refusal to sign it, of which an appropriate entry shall be made in a copy of the
protocol.

11. The protocol on an administrative offence shall be drawn up immediately after the
discovery of an administrative offence.

12. If an administrative offense is detected during an inspection conducted in accordance
with Chapter 13 of the Entrepreneurial Code of the Republic of Kazakhstan, a protocol on an
administrative offense is drawn up immediately after the completion of the relevant
inspection.

Footnote. Paragraph 12 - as amended by the order of the Minister of Agriculture of the
Republic of Kazakhstan dated 12.05.2022 No. 148 (shall be enforced ten calendar days after
the date of its first official publication).

13. In cases where additional clarification is needed with regard to the circumstances of an
administrative offence, the identity of the natural person or the identity of the legal person and
the representative of the legal person against whom the case is brought, the protocol on an
administrative offence shall be drawn up within three days of the establishment of the
circumstances in question.

14. The protocol on an administrative offence, and in the case stipulated by paragraph
nine of Article 803 of the Code, a copy of the protocol on an administrative offence shall be
sent for consideration to the court, body (official) authorized to consider the case on an
administrative offence within 3 (three) days from the date of its drawing up.

15. State veterinary and sanitary inspectors keep records of issued protocols, compile a
report on the inspection of individuals and legal entities and divisions of local executive
bodies operating in the field of veterinary, as well as identified violations of legislation in the
field of veterinary (hereinafter — report) in accordance with Appendix 45 to the order of the
Minister of Agriculture of the Republic of Kazakhstan dated February 25, 2014 No. 16-07/
114 "On approval of forms of veterinary accounting and reporting" (registered in the Register
of state registration of regulatory legal acts No. 9342) and provide a report in accordance with
subparagraph 4) of paragraph 24 and paragraph 25 of the Rules for maintaining, submitting



veterinary records and reporting, approved by the order of the Minister of Agriculture of the
Republic of Kazakhstan dated April 30, 2015 No. 7-1/394 (registered in the Register of state
registration of regulatory legal acts No. 11265).

State veterinary and sanitary inspectors, when drawing up a protocol on an administrative
offense in paper form, within a day after it is drawn up, ensure that the original protocol on an
administrative offense and the documents collected in the course of proceedings (in the form
of PDF, JPEG, PNG, SVG, Tiff-documents) are attached to the Unified register of
administrative proceedings (hereinafter referred to as URAP), except for documents
containing state secrets.

File documents and media files related to the case and (or) being material evidence are
enclosed in the URAP, and if it is impossible, they are attached to the case materials with an
indication in the protocol on an administrative offense.

Footnote. Paragraph 15 - as amended by the order of the Minister of Agriculture of the
Republic of Kazakhstan dated 12.05.2022 No. 148 (shall be enforced ten calendar days after
the date of its first official publication).

16. Actions (inaction) of state veterinary and sanitary inspectors may be appealed against
by individuals and legal entities to a higher authority and (or) to a court.

17. State veterinary and sanitary inspectors shall be guided by the provisions of the Code
when drawing up a protocol on an administrative offence in the part not regulated by these
Rules.
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